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HYRJE

Ky rast studimor éshté zhvilluar né kuadér té Programit “ENDURE" — Mbrojtja dhe
Fuqgizimii té Drejtave té Pérdoruesve té Drogave né Kosové gé udhéhiget nga
Qendra Mediko-Psikoterapike“Labyrinth” dhe ka pér géllim té ofrojé njé véshtrim
té pérgjithshém dhe analizé té gasjes institucionale ndaj pérdoruesve té drogave né
Kosové sa i pérket respektimit dhe pérmbushjes sé té drejtave fundamentale
njerézore.

Synimi i kétij dokumenti éshté t'i shérbejé autoriteteve shtetérore dhe akteréve té
tjeré si organizatave té shoqgérisé civile dhe veté pérdoruesve té drogave, si harté
pér identifikimin e ngecjeve né ofrimin e mbrojtjes dhe pérmbushjes sé té drejtave
té njeriut pér pérdoruesit e drogave. Pér mé tepér, ky dokument ilustron se si stig-
matizimi, diskriminimi dhe ndéshkimi nga autoritetet ndikon né cilésiné e jetés sé
pérdoruesve té drogave. Ndér té tjera ky dokument mund t'i hyjé né puné autori-
eteve publike pér identifikimin e prioriteteve né nivel nacional dhe pér planifikimin
strategjik té adresimit té problemit té drogave né Kosové.

Analiza pérgendrohet né tregimin personal té njé pérdoruesi té drogave nga
Prishtina i cili ka pasur pérvoja té ndryshme me autoritet publike né Kosové duke
pérfshiré Policiné e Kosovés, gendrat e paraburgimit dhe gendrat korrektuese,
Qendrén Klinike Universitare té Kosovés dhe Institucionin e Avokatit té Popullit.
Identifikimi dhe analizimi i shkeljeve té té drejtave té njeriut tregohet pérmes
rrugétimit té tij dhe kontaktit té tij me autoritetet publike. Né fund té kétij doku-
menti jané paraqitur disa rekomandime né lidhje me até se si mund té pérmiréso-

het situata e té drejtave té njeriut pér pérdoruesit e drogave né Kosove.
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METODOLOGJIA

Té dhénat dhe informatat e paraqgitura
né kété dokument bazohen né katér
intervista té realizuara né shkurt 2019
me pérdorues té drogave (3 meshkuj
dhe 1 femér), njé numér té madh té
informatave té siguruara nga kérkesat
pér gasje né dokumente publike si dhe
nga raporte e informata tjera té
gasshme publikisht.

Té gjithé té intervistuarit jané té regjis-
truar né Programin e Trajtimit me
Metadon né Qendrén Mediko-Psikoter-
apike“Labyrinth”. Pér ilustrimin e shkel-
jeve té supozuara té té drejtave té
njeriut, éshté zgjedhur intervista me
mé sé shumti pretendime pér shkelje té
té drejtave té njeriut. Té gjitha intervi-
stat jané zhvilluar individualisht né
zyret e Qendrés Mediko-Psikoterapike
“Labyrinth” né Prishtiné. Té intervistu-
arit jané informuar paraprakisht né
lidhje me géllimin e intervistés dhe
kané dhéné pélgimin pér pérdorimin
dhe pérfshirjen e informatave nga
intervistat né kété dokument. Me gé-
llim té ruajtjes sé privatésisé dhe sig-
urisé sé personit té intervistuar, pre-
tendimet e té cilit jané shtjelluar hollé-
sisht né kété dokument, kemi ndrysh-
uar njé numeér té madh té té dhénave gé

do ta bénin té identifikueshém.

Personiiintervistuar asnjéheré nuk ka
paragitur ankesé formale pér trajtimin
gé i éshté béré nga autoritetet publike,
andaj ky dokument nuk ka pér synim t'i
paragesé pretendimet e parashtruara si
fakte té vértetuara. Pretendimet e
personit té intervistuar gé jané konfir-
muar me ané té informatave té siguru-
ara nga kérkesat pér gasje né informata
apo kérkesat pér gasje né dokumente
publike, pérmenden shprehimisht né
tekstin e méposhtém. Pér géllim té
ilustrimit té situatave, veprimeve e
fenomeneve gé mund té paragesin
shkelje té té drejtave té njeriut té pér-
doruesve té drogave, ky dokument
éshté pérpiluar nén supozimin se

shkeljet e pretenduara kané ndodhur.

Gjaté hulumtimit, i jemi drejtuar njé
numri té madh té institucioneve pub-
like dhe akteréve té ndryshém me
kérkesa pér informata dhe kérkesa pér
gasje né dokumente publike, pérfshiré
kétu: Ministriné e Shéndetésisé —
Departamentin Shéndetésor té Burg-
jeve, Institucionin e Avokatit té Popullit,
Mekanizmin Kombétar pér Paran-
dalimin e Torturés (“MKPT"), Qendrén
pér Puné Sociale né Prishting, Avokatin
e caktuar sipas detyrés zyrtare pér
mbrojtjen personit té intervistuar,
Shérbimin Sprovues té Kosovés, Shérbi-
min Korrektues té Kosovés, Klinikén e

Psikiatrisé - Repartin pér Sémundjet e
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Varésisé né Qendrén Klinike Universi-
tare té Kosovés (“QKUK"), Qendrén e
Emergjencés sé QKUK dhe OJQ Qendrén
Kosovare pér Rehabilitimin e té mbijet-
uarve té torturés (“QKRMT").

Duke vepruar sipas kérkesés sé personit
té intervistuar, nuk e kemi kontaktuar
stacionin policor, gendrén korrektuese
dhe gendrén e paraburgimit ku éshté
mbajtur personiiintervistuar. Infor-
matat e siguruara nga pérgjigjet né
kérkesat pér gasje né dokumente pub-
like jané té paragitura né nén-ndarjet e

meéposhtme.

Nga Ministria e Shéndetésisé, Departa-
menti Shéndetésor i Burgjeve kemi
kérkuar gé sipas autorizimit nga pala té
na sigurohen té gjitha raportet dhe
dosjet mjekésore té personit té interv-
istuar. Na éshté siguruar vetém njé
raport né lidhje me shérbimet
mjekésore té ofruara gjaté géndrimit
pér njé periudhé té shkurtér té personit
té intervistuar né njérén nga gendrat

korrektuese né Kosové.
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STATISTIKA TE
PERGJITHSHME

Né vazhdim jané paraqitur té dhéna
statistikore né lidhje me numrine pérg-
jithshém té pérdoruesve té drogave té
regjistruar pér trajtim mjekésor né
QKUK, numrit té pérgjithshém té per-
sonave gé jané né vuajtje té dénimit pér
kryerjen e veprave penale gé kané té
béjné me substanca narkotike, si dhe
numrin e pérgjithshém té pérdoruesve
té drogave té regjistruar pér trajtim me
metadon né Qendrén Me-
diko-Psikoterapike “Labyrinth”.

Sipas té dhénave té siguruara né muajin
prill 2019, né Klinikén e Psikiatrisé,
Reparti pér Trajtimin e Sémundjeve té
Varésisé né QKUK, jané té shtriré 6
pacienté gé jané pérdorues té drogave
(3 femra dhe 3 meshkuj).! Njéringatai
takon pérkatésisé rome, ndérkaq té
tjerét jané shqgiptaré.2 Krahas késaj,

trajtim té vazhdueshém me metadon,

né QKUK marrin gjithsej 18 persona
nga ta 16 jané meshkuj dhe 2 jané

femra.3

Sa i pérket numrit té pérgjithshémté
personave tété burgosurve, sipas té
dhénave né muajin prill 2019 nga Shér-
bimi Korrektues i Kosovés,né Qendrén
Korrektuese né Lipjan, nga 62 té burgo-
sur, 7 nga ta jané té dénuar pér vepra
penale gé kané té béjné me narkotiké.
Né Qendrén Korrektuese né Smrekon-
icé jané gjithsej 119 té burgosur, mirépo
Nnuk ka té dénuar pér vepra penale gé
kané té béjné me narkotiké. Né Qen-
drén Korrektuese né Dubravé nga 813
té burgosur, 113 té burgosur jané té
dénuar pér vepra penale gé kané té
béjné me narkotiké, pra 14 %.* Nga
numri i pérgjithshém i té burgosurve né
kété gendér korrektuese, 9 gjenden né

fundjavé ndérsa 3 gjenden né spital.

Nga té dhénat e Raportit Statistikor

2019 té Qendrés Mediko-Psikoterapike
“Labyrinth”, prané késaj gendre nga viti
2002 deriné vitin 2019 jané regjistruar

LKuNika E PsikiaTrisE QKUK, DRr. SaMIRe BraiNa, UD SHEF | REPARTIT PER TRAITIMIN E SEMUNDJEVE TE VARESISE, PERG)IGJE NE
KERKESEN PER QASJE NE DOKUMENTE PUBLIKE TE DATES O4 PRILL 2019, DERGUAR PERMES POSTES ELEKTRONIKE ME DATE 10 priLL 2019.

2Po aTy.
3Po ATY.

4113 PERSONA TE CILET E VUAJNE DENIMIN NE QENDREN KORREKTUESE NE DUBRAVE PER VEPRA PENALE QE KANE TE BEJNE ME SUBSTANCA
ILEGALE NARKOTIKE NUK JANE DOMOSDOSHMERISHT PERDORUES TE DROGAVE. INFORMATAT E SIGURUARA NGA SHERBIMI KORREKTUES | KOSOVES,
I CILI FUNKSIONON NE KUADER TE MINISTRISE SE DREJTESISE KA TE BEJE VETEM ME PERSONAT E DENUAR PER VEPRA PENALE QE NDERLIDHEN ME

SUBSTANCA ILEGALE NARKOTIKE.
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gjithsej 1262 pérdorues té drogave.®
Nga ta jané 1163 meshkuj ose 92 %,
dhe 99 femra ose 7.8 %. Mosha mesa-
tare e personave té regjistruar si pér-
dorues té drogave éshté 28 vjec © kurse
mosha mesatare e personave gé kané
provuar pér heré té paré drogé éshté 18
vje¢’. Saipérket shkollimit, 63% kané
kryer shkollén e mesme ndérkaq vetém
33% jané té punésuar.8 Nga numri i
pérgjithshém i pérdoruesve té drogave
té regjistruar né Labyrinth gjaté kétyre
viteve, 25% prej tyre kané pérjetuar

mbidozé.?®

5 QENDRA MEDIKO - PSIKOTERAPIKE LABYRINTH, RAPORT STATISTIKOR, 30 JaNAR 2019, FaqE 1.
®Po ATY.

7Po ATY, FAQE 2.

8Po ATY, FAQE 3.

2Po ATY, FAQE 2.
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TREGIMI |
RASTIT™

Jetoni éshté 30 vjecar. Ai jeton né
Prishting, éshté i papuné dhe éshté
ndaré nga partnerja e tij me té cilén ka
bashkéjetuar. Qé nga adoleshenca, ka
filluar té pérdoré drogé dhe pas njé
kohe ka krijuar varési nga heroina.

Pér shkak té gjendjes sé réndé ekono-
mike dhe varésisé sé krijuar, Jetoni fillon
té shesé drogé dhe arrestohet pér heré
té paré nga Njésiti Anti-Drogé i Policisé
pér posedim dhe shitje té substancave
narkotike. Sipas deklarimeve té tij,
Njésiti Anti-Drogé e dérgon né stacion
té policisé dhe ushtron dhuné fizike
ndaj tij pér rreth katér oré pa ndérpre-
rje, gjithnjé duke kérkuar informata né
lidhje me posedimin dhe shitjen e sub-
stancave narkotike. Sipas Jetonit,
policét gjaté késaj kohe shkruajné
deklaraté né emeér té tij duke futur
deklarata té cilat ai asnjéheré nuki ka
béré. Jetonit i kujtohet té jeté alivanosur
dy heré gjaté marrjes né pyetje nga
Njésiti Anti-Drogé.

Policét nuk e informojné Jetonin né
lidhje me té drejtén e tij pér t'u mbroj-
tur né heshtje, té drejtén e tij né avokat,
té drejtén e tij né ndihmé mjekésore,
apo té drejtén e tij pér ta kontaktuar
familjen apo njé person té afért. E téré
marrja né pyetje kryhet pa praniné e
avokatit dhe nén ushtrimin e dhunés
fizike. Pas 24 orésh mbajtje né stacionin
e Njésitit Anti-Drogé, Jetoni dérgohet
né Stacionin Policor Qendra, ku i lexo-
hen té drejtat e tij nga njé polic interv-
istuesicili e thérret Odén e Avokatéve
pér t'ia caktuar njé avokat sipas detyrés
zyrtare. Avokati arrin né Stacionin
Policor Qendra dhe e pérfagéson
Jetonin gjaté intervistimit né kété sta-
cion. Me urdhér té Prokurorit, Jetoni
dérgohet né mbajtje. Ai nuk ndihet i
sigurté t'i tregojé pér dhunén e pérjetu-
ar Avokatit dhe nuk ndihet i sigurté té
ankohet pér trajtimin gé i éshté béeré. Ai
nuk éshtéiinformuar né lidhje me
Inspektoratin Policor dhe konsideron se
“Ata [policét e Anti-Drogés dhe té gjithé
policét tjeré] jané té gjithé shoké dhe e
dijné se cka ndodhé né stacion policor™.
Né mungesé té trajtimit mjekésor, né
ditén e dyté té géndrimit né mbajtje pér

shkak té varésisé nga heroina Jetoni

10 ME QELLIM TE RUAJTIES SE PRIVATESISE SE PERSONIT TE INTERVISTUAR, TE GJITHA INFORMATAT QE DO TA BENIN TE IDENTIFIKUESHEM PERSONIN
JANE FSHIRE APO NDRYSHUAR NGA PERMBAJTJA E KETI) TEKSTI. INFORMATAT QE PERFSHIHEN NE KETE NEN-NDARJE JANE GJENERUAR NGA

INTERVISTA E ZHVILLUAR ME PERDORUESIN E DROGAVE TE CILIN NE KETE DOKUMENT E KEMI QUAJTUR JETON. EMRI | TIJ | VERTETE ESHTE | NJOHUR
PER QENDREN MEDIKO - PSIKOTERAPIKE “LABYRINTH". INFORMATAT E PERFSHIRA NE KETE NEN-NDARJE JANE PRETENDIME TE PERSONIT TE
INTERVISTUAR DHE DUHET TE LEXOHEN SI TE TILLA. PRETENDIMET E KONFIRMUARA JANE SHTJELLUAR NE NEN-NDARJET E MEPOSHTME.
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fillon té keté problem me frymémarrje,
té pérjetojé sulme té panikés, e fillon té
keté dhimbje té médha fizike.

Aivazhdimisht kérkon ndihmé
mjekésore nga policét, té cilét pasie
shohin gjendjen e réndé shéndetésore
té Jetonit e thérrasin Ndihmén e Shpe-
jté dhe ai dérgohet né Qendrén e
Emergjencés, né QKUK Atje i jepet

trajtimi me metadon.

Gjykatési i procedurés paraprake ia
cakton Jetonit masén e paraburgimit
dhe ai dérgohet né gendér té parabur-
gimit. Né shqyrtim kryesor té procesit
gjygésor, Jetoni pérfagésohet nga njé
avokat dhe i lexohen té drejtat né pro-
ceduré. Jetoni shpallet fajtor pér veprén
penale posedim dhe shitje e narko-
tikéve dhe i shgiptohet dénimi prej 2
vite burgim efektiv dhe gjobé. Ai dérgo-
het pér mbajtje té dénimit né njé
gendér korrektuese. Personelit té gen-
drés korrektuese, Jetoni i tregon se
éshtéivarur nga droga dhe se ka nevojé
pér trajtim mjekésor. Pavarésisht késaj,
Jetonit nuki ofrohet trajtim mjekésor
pér 4 dité dhe si pasojé e késaj, atij i
pérkegésohet gjendja shéndetésore.
Njé zyrtar korrektues i Qendrés Kor-
rektuese ushtron dhuné fizike mbi té
pér shkak se ai kérkon vazhdimisht
trajtim mjekésor. Pas 4 ditéve i jepet
trajtimi me metadon dhe vazhdon t'i

jepet pér cdo dité gjaté téré géndrimit
té tij né burg. Aii mban 6 muaj burg né
gendérkorrektuese dhe mé pas gjykata

e liron me kusht.

Jetoni kthehet te familja e tij, i pa puné,
nuk sheh perspektivé tjetér dhe fillon
sérish té pérdoré drogé dhe té shesé
sasi té vogla té drogés pér ta siguruar

jetesén pér veten dhe familjen. Ai arres

tohet sérish nga Njésiti Anti-Drogé e
Policisé pér shitje dhe posedim té sub-
stancave narkotike. Jetoni deklaron se
déshiron té mbrohet né heshtje,
ndérkaq sérish merret né pyetje pa

praniné e avokatit.

Jetoni thoté se njéri nga Policét e Njé-
sisé Anti-Drogé i éshté drejtuar me
kéto fjalé: “Shpirtin kom me ta nxjerré,
ku éshté mallil?” Polici né fjalé, sipas
Jetonit, deri sa ia ka shtruar pyetjet né
lidhje me veprén penale té dyshuar, e
nxjerré revolen dhe ia hegé té gjitha
fishekét, pastaj shtie me revole té
zbrazét né drejtim té murit né prani té
Jetonit. Pér shkak té presionit té madh,
Jetoni thoté se i ka théné policit

“vramé”,

Nén pércjelljen e policisé, Jetoni thoté
se éshté dérguar né shtépiné e tijdhei
ka treguar policéve se né cilin vend té
shtépisé i ka fshehur disa gram drogé té

llojit heroiné.
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Edhe né veturén e policisé, Jetoni thoté
se policét e kané rrahuar dhe e kané
kapur disa heré pér fyti. Ai dérgohet
sérish né mbajtje té burgimit né gendér
korrektuese ku sérish trajtimi me
metadon i jepet tek pas 4 ditéve gé
arrin né Qendér. Pér cdo dité, gjaté
shétitjes sé té burgosurve, zyrtari kor-
rektues i burgut e thérret Jetonin me zé
té larté né prani té té burgosurve té
tjeré duke i théné gjéra si: “O kubikash'!
,a t'u ka dhezé drita e kuge? Hajde me pi
benzinén! Hajde pije ujin zamzam?® ",
Mé pas, té gjithé té burgosurit e kupto-
jné se ai éshté pérdorues i drogés dhe
fillojné ta ngacmojné e té tallen me té.
Si pasojé e késaj, acarohet raporti me té
burgosurit e tjeré dhe ndodhin disa
konflikte fizike né mes té Jetonit dhe
tyre. Gjaté kohés né burg, Jetoni thoté
se i ka dégjuar disa heré zyrtarét kor-
rektues duke biseduar me té burgosurit
e tjeré pér varésiné e tij nga droga. Ai
thoté se nuk éshté ndier i sigurté té
paragesé ankesé nga frikasedo t'i
hakmerren zyrtarét korrektues.

Jetoniidrejtohet QKUK-sé dhe kérkon
té shtrohet pér trajtim né Klinikén e

Psikiatrisé né Repartin pér Trajtimin e
Sémundjeve té Varésisé.

Ky Repart refuzon ta pranojé né Kliniké
pér shkak se Jetoni nuk arrin té sjellé
me vete njé person té aférm apo té
famlijes gé ta shogérojé né Kliniké gjaté
procesit té regjistrimit. Jetoni vazhdon
trajtimin me metadon, njé naté merr
dozé té larté té metadonit dhe si pasojé
e késaj i pérkegésohet shumé gjendja
shéndetésore. Ai arrin né Qendrén e
Emergjencés né QKUK dhe kérkon
ndihmé mjekésore. Personeli shénde-
tésor i Qendrés Emergjente nukii jep
trajtim shéndetésor, ndérkaq njéri nga
taithoté: “Pije pak ujé, flladitu. S'kena
cka me t'ba na ty”. Jetoni vazhdon té
marré trajtimin me metadon nga
Qendra Mediko-PsikoterapikelLaby-
rinth dhe thoté se kurré mé nuk do t'i
drejtohet QKUK-sé pér ndihmé.

1*Kubikash” — zhargon, emér pér¢mues pér ta pérshkruar njé person gé éshté i varur nga droga, sinonim me

fjalén “drogirash”.

2"Uji zamzam", ose “uji zemzem" i referohet ujit te burimit ne Qabe (vend i réndésishém i ritualeve té fesé
Islame) né Meké té Arabisé Saudite. https:/www.aa.com.tr/en/culture-and-art/saudi-arabia-com-
pletes-renovation-of-zamzam-well/1101268;Sipas fages sé anketés gjeologjike té Arabisé Saudite, i referohet
ujit té burimit brenda xhamisé sé shenjté té Mekés, https:/www.sgs.org.sa/english/earth/pages/zamzam.aspx.
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STANDARDET E
MBROJTJES SE
TE DREJTAVE TE
NJERIUT NE
KOSOVE

Republika e Kosovés nuk éshté palé
nénshkruese e Deklaratés Universale
pér té Drejtat e Njeriut (“Deklarata
Universale”), Konventés Evropiane pér
Mbrojtjen e té Drejtave dhe Lirive
Themelore té Njeriut dhe Protokollet e
saj (“KEDN])"), Konventés Ndérkom-
bétare pér té Drejtat Civile e Politike
dhe Protokollet e saj (“Konventa pér té
Drejtat Civile dhe Politike"”) apo e Kon-
ventés kundér Torturés dhe Trajtimeve
e Ndéshkimeve té tjera Mizore, Jon-
jerézore dhe Poshtéruese (“Konventa
kundér Torturés”). Sidoqofté, sipas
nenit 22 té Kushtetutés sé Republikés
sé Kosovés, té gjitha kéto konventa jané
té aplikueshme drejtépérdrejté né
Kosové, dhe pér mé tepér mbizotérojné,
Nné rast té mos-pérputhjes, ndaj dis-
pozitave ligjore dhe akteve tjera té
institucioneve publike Nné Kosové.
Pérvec késaj, sipas nenit 53 té Kushte-
tutés sé Republikés sé Kosovés té dre-
jtat dhe lirité themelore né Republikén

e Kosovés interpretohen né harmoni

me vendimet gjygésore té Gjykatés
Evropiane pér té Drejtat e Njeriut (“G-
JEDNJ").

Dispozitat e konventave té pérmendura
meé larté dhe njé numér i madhistan-
dardeve té vendosura nga GJEDN)J jané
té pérfshira né legjislacionin pozitiv té
Kosovés dhe do té shtjellohen né kon-
tekstin e rastit té ilustruar né kété
dokument. Disa nga standardet krye-
sore té mbrojtjes sé té drejtave té nje-
riut né Kosové té cilat jané té réndé-
sishme pér kété rast studimor jané té

paraqgitura né vijim.

Kushtetuta e Kosovés
Neni 24, Barazia para Ligjit

“1. Té gjithé jané té barabarté para ligjit.
Cdokush gézon té drejtén e mbrojtjes

sé barabarté ligjore, pa diskriminim.

2. Askush nuk mund té diskriminohet
né bazé té racés, ngjyrés, gjinisé, gjuhés,
fesé, mendimeve politike ose té tjera,
prejardhjes kombétare a shogérore,
lidhjes me ndonjé komunitet, pronés,
gjendjes ekonomike, sociale, orientimit
seksual, lindjes, aftésisé sé kufizuar ose

ndonjé statusi tjetér personal.”

Neni 27, Ndalimi i Torturés, Trajtimit
Mizor, Cnjerézor ose Poshtérues

“Askush nuk i nénshtrohet torturés,
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ndéshkimit a trajtimit mizor, ¢cnjerézor

ose poshtérues.”
Neni 29, E Drejta e Lirisé dhe Sigurisé

“1. Secilit i garantohet e drejta e lirisé
dhe sigurisé. Askush nuk mund té
privohet nga liria me pérjashtim té
rasteve té parapara me ligj dhe me
vendim té gjykatés kompetente, si né

vijim:

(1) pas shpalljes sé dénimit me burgim
pér kryerjen e vepreés penale;

(2) pér dyshim té bazuar pér kryerje té
veprés penale, vetém kur priviminga
liria me njé bazé té arsyeshme konsid-
erohet i domosdoshém pér té paranda-
luar kryerjen e njé vepre tjetér penale
dhe vetém pér njé periudhé té shkurtér
kohore para gjykimit né ményrén e
pércaktuar me ligj;

(3) pér mbikéqyrjen e té miturit pér
géllime edukimi ose pér shogérimin e
tij/saj né njé institucion kompetent,
sipas njé urdhri té ligjshém;

(4) pér mbikéqyrje shéndetésore té
personit, i cili pér shkak té sémundjes
paraget rrezik pér shogérinég;

(5) pér hyrje té paligjshme né Repub-
likén e Kosovés ose pas urdhrit té
ligjshém pér largim ose ekstradim. (...)

3. Cdokush gé privohet nga liria, duhet
té njoftohet menjéheré se ka té drejté

té mos japé asnjé deklaraté dhe se ka té
drejté pér mbrojtés sipas zgjedhjes sé
tij/saj dhe ka té drejté gé pa vonesé té
informojé pér kété personin sipas
zgjedhjes sé vet.

4. Cdokush gé i higet liria me arrest ose
ndalim, gézon té drejtén gé té pérdoré
mjete juridike pér té sfiduar
ligjshmeériné e arrestit ose té ndalimit.
Rasti do té vendoset nga gjykata
brenda njé afati sa mé té shkurtér dhe
nése arresti ose ndalimi éshté i palig-
jshém, do té urdhérohet lirimi i person-
it.

5. Cdokush gé éshté ndaluar ose
arrestuar né kundérshtim me dispozi-
tat e kétij neni, gézon té drejtén e
kompensimit né ményrén e parashi-
kuar me ligj.

6. Personi gé vuan dénimin, ka té drejté
té ankohet pér kushtet e privimit nga

liria, né ményrén e pércaktuar me ligj.”

Neni 30, Té Drejtat e té Akuzuarit

“Cdokush gé akuzohet pér vepér
penale, gézon té drejtat minimale né
vijim:

(1) té njoftohet menjéheré né gjuhén gé
kupton, pér natyrén dhe shkakun e
akuzés kundér saj/tij;

(2) té njoftohet pér té drejtat e tij/saj
sipas ligjit; (..)

(3) té keté kohé, mundési dhe mjete té

mjaftueshme pér té pérgatitur mbrojt
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jen e vet;

(4) té keté ndihmén pa pagesé té njé
pérkthyesi, kur nuk flet ose nuk kupton
gjuhén né té cilén zhvillohet gjykimi; (...)
(6) té mos shtréngohet pér té déshmuar
Kundér vetvetes ose pér té pranuar

fajésiné e vet."
Neni 36, E Drejta e Privatésisé

“1. Cdokush gézon té drejtén gé t'i res-
pektohet jeta private dhe familjare,
pacenueshméria e banesés dhe fshe-
htésia e korrespondencés, telefonisé

dhe e komunikimeve té tjera.(..)

4. Secili person gézon té drejtén e
mbrojtjes sé té dhénave personale.
Mbledhja, ruajtja, qasja, korrigjimi dhe

shfrytézimiityre rregullohet me ligj.”

|.E DREJTA NE LIRI
DHE SIGURI

Gjaté 24 oréve té para té kaluara né
Stacionin e Njésisé Anti-Drogé, Jetoni
thoté se asnjéheré nuk éshté informuar
né lidhje me té drejtén pér t'u mbojtur
né heshtje, té drejtén pér té mos e

inkriminuar veten, té drejtén né avokat,

3 Neni 29, paragrafi 1, Kushtetuta Republikés sé Kosovés.

té drejtén né ndihmé mjekésore, apo té
drejtén e tij pér ta kontaktuar familjen

apo njé person té aférm.

Cfaré obligimesh pér informim kané
zyrtarét policor ndaj té pandehurve
gjaté marrjes né pyetje?

Secilit person i garantohet edrejtae
lirisé dhe sigurisé.®* Né kuadér té késaj
té drejte shteti duhet té pérmbushé
obligimet pozitive pér sigurimin dhe
garantimin e saj, ndér té tjera ka pér
obligim té sigurojé gé cdokush gé privo-
het nga liria té informohet se ka té
drejté té mos japé asnjé deklaraté, se ka
té drejté té keté njé mbrojtés (avokat)
sipas zgjedhjes sé tij, se ka té drejté té
pérdoré mjete juridike pér ta sfiduar
ligjshmériné e arrestimit apo ndalimit
dhe se ka té drejté ta informojé pér
arrestimin personin sipas zgjedhjes sé

vet 4

Té drejtat e njeriut gé i garantohen
personit té arrestuar jané té pérfshira
edhe né Kodin Nr. 04/L-123 té Proce-
durés Penale té Republikés sé Kosovés
(“KPPK"). Kur njé person kapet né
flagrancé gjaté kryerjes sé veprés
penale e cila ndiget sipas detyrés zyr-
tare, policia ka té drejté gé pa urdhér té

14 Neni 29, paragrafi 3 dhe 4, Kushtetuta Republikés sé e Kosovés
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gjykatés ta arrestojé personin.*®> Sido-
qofté, gjaté arrestimit dhe gjaté
ndalimit policor, policia éshté e obliguar
t'i respektojé té drejtat e personit té
arrestuar dhe duhet t'i pérmbahet

kufizimeve té parapara me ligj. *®

Gjaté marrjes né pyetje nga policia,
personin e arrestuar duhet ta informojé

né lidhje me té drejtat si vijon:

1) Té drejtén té heshté dhe té mos pérg-
jigjet né asnjé pyetje, pérvec dhénies sé

informatave mbi identitetin e tij;

2) Té drejtén t'i sigurohet pérkthim falas
nése nuk e kupton ose nuk e flet gjuhén

e policit;

3) Té drejtén ta shfrytézojé ndihmén e
avokatit dhe t'i caktohet njé avokat
nése nuk ka mundési té paguajé pér

ndihmé juridike;

4) Té drejtén gé pér arrestimin e tij té
lajmérojé ose té kérkojé nga policia ta
lajmérojé anétarin e familjes ose
ndonjé person tjetér sipas zgjedhjes sé
tij; dhe

15 NEeNI 162 KPPK.

16 NENI 164, ParRAGRAFI 3 KPPK.

17 NENI 164, PARAGRAFI 3, 4 DHE NENI 167 KPPK.
18 Neni 155 KPPK.

19 NENI 257, parAGRAFI 3 KPPK.

5) Té drejtén né kontroll dhe trajtim
mjekésor, duke pérfshiré edhe trajtimin
psikiatrik.

Cdo deklaraté e marré né kundérshtim
me kéto rregulla éshté e papranueshme
si prové né gjykaté. *® Gjykata nuk mund
ta bazojé vendimin e vet né prova té
papranueshme.’® Sipas Jetonit, herén e
paré gé éshté arrestuar gjaté 24 oréve
sa ka zgjatur ndalimi policor, policia nuk
ia ka komunikuar asnjéheré té drejtat e
tij. Jetoni pretendon se nuk éshté infor-
muar se ka té drejté té heshté dhe té
Mos pérgjigjet né asnjé pyetje, pérveg
dhénies sé informatave mbiidentitetin
e tij, se ka té drejté té shfrytézojé
ndihmeén e avokatit, se ka té drejté ta
lajmérojé ndonjé person té aférm né
lidhje me arrestimin dhe se ka té drejté
té keté trajtim mjekésor, e madje edhe
né trajtim psikiatrik. Prandaj mund té
thuhet se né rastin e Jetonit kemi té
béjmé me shkeljen e té drejtés né liri
dhe siguri e garantuar me nenin 29 té
Kushtetutés sé Kosovés dhe nenin 5
KEDNJ.
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1. NDALIMI | TORTURES,
NDESHKIMIT A TRAJTIMIT
MIZOR, CNJEREZOR OSE
POSHTERUES

Jetoni thoté se éshté rrahur nga Policia
e Njésisé Anti-Drogé pér katér oré dhe
gjaté késaj kohe éshté marré né pyetje
né lidhje me akuzén pér kryerjen e
veprés penale posedim dhe shitje té

substancave narkotike.,

I. MARRJANE PYETJEETE
PANDEHURVE

Cfaré obligimesh kané zyrtarét policoré
ndaj personave né mbajtje qé akuzohen
pér Kryerjen e njé vepre penale?

Tortura, ndéshkimi a trajtimi mizor,
¢cnjerézor ose poshtérues éshté i ndalu-
ar. 29 Liria nga tortura éshté vlerésuar
nga GJEDNJ si njé ndér vlerat funda-
mentale té njé shoqgérie demokratike. 2
“Edhe né rrethanat mé té véshtira, siné
raste té luftimit té krimit té organizuar

dhe terrorizmit, KEDNJ e ndalon abso-

20 Neni 27 Kushtetuta e Kosovés, Neni 3 KEDNJ.

pérdorimin e torturés, ndéshkimit a
trajtimit gcnjerézor ose poshtérues.” 22
Pérkundér shumicés sé té drejtave té
garantuara né Konventé té cilat mund
té kufizohen né rrethana té caktuara,
liria nga tortura éshté e drejté absolute
dhe rrjedhimisht nuk ka asnjé pérjash-
tim a mundési derogimi pér shtetet
nénshkruese té saj.** As edhe né raste té
emergjencés publike gé paraget rrezik
pér popullatén e pérgjithshme nuk
lejohet té shkelet e drejta pér té genéi
liré nga tortura, trajtimi gcnjerézor ose

poshtérues. 2

Kodi i Procedurés Penale pércakton
kufizime shtesé pér procesin e marrjes
né pyetje té té pandehurve, konkretisht
pércakton se gjaté cdo intervistimi ose

marrjeje né pyetje éshté e ndaluar gé:

“4.1. liria e té pandehurit pér té formu-
luar dhe shprehur mendimin e tij té
ndikohet népérmjet keqtrajtimit,
lodhjes sé shkaktuar, ndérhyrjes fizike,
pérdorimit té drogés, tortureés,

shtréngimit ose hipnotizimit; (...)"#*

Intervistimi dhe marrja né pyetje e cila

béhet né kundérshtim me kéto rregulla

2t Aksoy kundér Turqgisé, GJEDNJ, Nr.21987/93, 1993, paragrafi 62 dhe referncat né té.

22 Po aty.
23 Po aty.
24 Po aty.
25 Neni 257, paragrafi 4 KPPK.
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nuk mund té pérdoret né proces gygé-
sor sepse procesverbali i marrjes né
pyetje éshté i papranueshém. % Jetoni
pretendon se Njésiti Anti-Drogé e
Policisé, e ka keqgtrajtuar gjaté marrjes
né pyetje, ka ushtruar dhuné fizike mbi
té dhe pérmes shtréngimit i ka marré
deklaratat nga ai. Té gjitha deklaratat e
dhéna nga Jetoni para policisé do té
ishin trajtuar si té papranueshme nga
gjykata né qofté se do té ishte konstat-
uar se ka pasur keqgtrajtim dhe dhuné
fizike gjaté intervistimit té Jetonit.
Sidogofté, Jetoni nuk ka paraqitur asn-
jéheré ankesé para asnjé instance né
lidhje me trajtimin e tij gjaté marrjes né
pyetje né stacionin e policisé sé Njésisé
Anti-Drogé, andaj té gjitha deklaratat e
dhéna jané trajtuar si déshmi té pran-
ueshme né proces gjygésor dhe jané
marré parasysh pér nxjerrjen e ven-
dimit pérfundimtar pér ¢céshtjen e tij

penale.

[I. TRAJTIMI MJEKESOR GJATE MBA-
JTJES, PARABURGIMIT DHE VUAJTJES SE
DENIMIT

Jetoni ka deklaruar se gjaté géndrimit

né mbajtje né stacionin e policisé nuki

26 Neni 257, paragrafi 6 KPPK.

éshté ofruar trajtim mjekésor pér 48
oreé, si pasojé e késaj i éshté pérkegésu-
ar shumeé gjendja shéndetésore dhe
policia ka thirrur Shérbimin Emergjent
té QKUK-sé. Mé tej, Jetoni ka deklaruar
se kur éshté dérguar né mbajtje té
dénimit né gendrén korrektuese, tra-
jtimi me metadon i éshté dhéné 4 dité
pasi ka arritur né kété gendér

Cfaré obligimesh kané zyrtarét policor
ndaj personave gé i kané né mbajtje té
cilét kané nevojé pér trajtim mjekésor?

Departamenti Shéndetésor i Burgjeve i
Ministrisé sé Shéndetésisé ka konfir-
muar se Jetonit i éshté dhéné trajtimi
me metadon né gendér korrektuese 4
dité pasi ka arritur né gendér.?’

E drejta né trajtim mjekésor e edhe né
trajtim psikologjik éshté e drejté e
garantuar pér cdo person té pandehur
pér Kryerjen e njé vepre penale.?® Policia
e ka pér obligim gé ta njoftojé personin
gé e interviston se ka té drejté né traj-
tim mjekésor. 2° Né rastin Wenner
kundér Gjermanisé, GJEDN) ka theksuar
se neni 3 i Konventés gé e parasheh
liriné nga tortura, i obligon shtetet té
ndérmarrin

veprime pér t'u siguruar gé personave

27 Departamenti Shéndetésor i Burgjeve, Ministria e Shéndetésisé, Pérgjigje né Kérkesén pér gasje né informata

té datés 20 shkurt 2019, dérguar mé daté 1 mars 2019.

28 Neni 167, paragrafi 1, pika 6 KPPK.
29 Po aty.
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té privuar nga liria mbahen né kushte
gé jané né pérputhje me respektimin e
dinjitetit njerézor, gé ményrat dhe
metodat e ekzekutimit té masés sé
hegjes sé lirisé té mos e vendosin indivi-
din né ankth apo né shgetésim gé e
tejkalon nivelin e pashmangshém té
vuajtjes nga veté hegjae lirisé dhe po
ashtuiobligon shtetet té ofrojné asis-
tencé dhe trajtim mjekésor pér person-
at e privuar nga liria né ményré gé té
sigurohet shéndeti dhe mirégenia e
tyre.2° Sipas GJEDNJ, té burgosurit kané
té drejté né trajtim té ngjajshém
mjekésor me trajtimin mjekésor gé
éshté i gasshém pér pacientét gé gjen-
den né liri, dhe duhet té kené gasje né
shérbime shéndetésore gé jané té
gasshme né até shtet pa diskriminim
né bazé té statusit té tyre ligjor.3 Né
rastin Wenner kundér Gjermanisé
GJEDNJ ka gjetur se ka pasur shkelje té
té drejtés sé Z. Wenner pér té genéiliré
nga tortura, trajtimi ¢cnjerézor e mizor,
pér shkak se autoritetet e burgut nuki
kishin ofruar trajtim me metadon,
pavarésisht faktit se para se té burgose;j
ankuesi kishte marré rekomandim té
mjekut pér trajtim mjekésor me

metadon?®.

Sipas GJEDNJ, autoritetet e burgjeve
duhet t'i ofrojné té burgosurit trajtim té
pérshtatshémme sémundjen me té
cilén éshté diagnostifikuar i burgosuri
nga mjekét kompetent.

Pretendimet e Jetonit jané té péraférta
me pretendimet e Z. Wenner né rastin
Wenner kundér Gjermanisé, sepse edhe
Jetoni éshté pérdorues i drogave pér
shumeé vite dhe para se té burgosej
ishte regjistruar né programin e trajti-
mit me metadon, pas realizimit té
kontrollit mjekésor. Né njé rast ku
personiiarrestuar pretendon se as gé
éshté informuar se ka té drejté né
trajtim mjekésor, dhe pér mé tepér,
pretendon se nuk i éshté dhéné trajtimi
mjekésor pavarésisht faktit se e ka
kérkuar até pér shkak té pérkegésimit
té gjendjes mjekésore, mund té konsid-
erohet se shteti ka déshtuar t'i ofrojé
kushtet gjaté hegjes sé lirisé té cilat do
téishin né pérputhje me obligimin pér
té siguruar gé personi nuk i nénshtro-
het trajtimit gé nuk pérputhet me liriné
nga tortura, trajtimi cnjerézor e posh-
térues.

Raportuesi Special pér Torturé dhe
Trajtim Tjetér Mizor, Cnjerézor ose

Poshtérues i eméruar nga Komisioneri i

39Wenner kundér Gjermanisé, GJEDNJ, Nr.62303/13, 1 shtator 2016, paragrafi 55 dhe referencat né té.

31 Po aty, paragrafi 66 dhe referencat né té.
32 Po aty.
33Po aty, paragrafi 57 dhe referencat né té.
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Kombeve té Bashkuara pér té Drejtat e
Njeriut ka identifikuar praktika té
ngjashme né disa shtete, ku agjencité
shtetérore géllimisht ia kané mohuar
terapiné zévendésuese me opiod (tra-
jtimin me metadon) personave té
arrestuar gé vuajné nga varésia e
drogave, me géllim té nxjerrjes sé
rréfimit pér krimet e kryera ose me
géllim té marrjes sé informatave nga
personat né mbajtje. 3* Kéto praktika
Raportuesi Special pér Torturé i ka
cilésuar si torturé ose trajtim posh-
térues, madje né rrethana té caktuarai
ka cilésuar si té tilla edhe nése kjo prak-
tiké éshté zbatuar pa géllim té marrjes

sé informatave. *®

I1l. E DRE)TA NE JETE
PRIVATE

Jetoni dérgohet sérish né mbajtje té
burgimit né gendér korrektuese ku ai
thoté se sérish nukii éshté ofruar
trajtimi me metadon deri 4 dité pas
arritjes né gendér. Pér ¢cdo dité, né

kohén e marrjes sé trajtimit me

metadon, gjaté shétitjes sé té burgo-
surve, zyrtari korrektues i burgut e
thérret Jetonin me zé té larté para té
gjithé té burgosurve té tjeré me fjalé si:
“O kubikash, a t'u ka dhezé drita e kuge?
Hajde pije ujin zam-zam !"3¢ Késhtu té
gjithé té burgosurit e kuptojné se ai
éshté pérdorues i drogés dhe fillojné ta
ngacmojné e té tallen me té. Si pasojé,
acarohet raporti me té burgosurit e
tjeré dhe ndodhin disa konflikte fizike
né mes té Jetonit dhe té burgosurve té
tjeré. Gjaté kohés né burg, Jetoni thoté
se i ka dégjuar disa heré zyrtarét kor-
rektues té burgut duke biseduar me té
burgosurit e tjeré pér varésiné e tij nga

droga.

Cfaré obligimesh kané zyrtarét kor-
rektuesté burgut kundrejt té burgo-
surve?

Gjaté mbajtjes sé paraburgimit, per-
sonaliteti dhe dinjiteti i té paraburgo-
surit nuk duhet té fyhet.>” Pérveg késaj, i
paraburgosuri duhet té trajtohet né
meényré humane dhe duhet ndérmarré
veprime pér mbrojtjen e shéndetit té tij
fizik dhe psiqik. 3®

34 Kombet e Bashkuara, Raportii Raportuesit Special pér Torturé dhe Trajtim Tjetér Mizor, Cnjerézor ose
Poshtérues, Juan E. Méndez, 1 shkurt 2013, fage 17, paragrafi 73.

35 KéshillipértéDrejtat e Njeriut, Studim mbi ndikimin e problemitbotérortédrogavenégézimin e tédrejtavetén-
jeriut — Raport i KomisioniertéLartépértéDrejtat e Njeriut, 4 shtator 2015, fage 9, paragrafi 37.

3¢ *Uji zamzam”, ose “uji zemzem" i referohet ujit te burimit ne Qabe (vend i réndésishém i ritualeve té fesé
Islame) né Meké té Arabisé Saudite. https:/www.aa.com.tr/en/culture-and-art/saudi-arabia-com-
pletes-renovation-of-zamzam-well/1101268;Sipas fages sé anketés gjeologjike té Arabisé Saudite, i referohet
ujit té burimit brenda xhamisé sé shenjté té Mekés, https:/www.sgs.org.sa/english/earth/pages/zamzam.aspx.

S7NENI 194 KPPK.
38Po ATY.
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Kodi i Procedurés Penale lejon
kufizimet gé jané té nevojshme pér té
penguar ikjen ose komunikimet gé do
téishin té démshme pér zbatimin
efektiv té procedurés penale**Né rre-
thanat e pohuara nga Jetoni, nuk jané
plotésuar kushtet pér tu zbatuar njé
pérjashtim nga rregullii trajtimit té
personave té paraburgosur pa i fyer, me
dinjitet dhe né ményré humane sipas
Kodit té Procedurés Penale. Adresimi i
Jetonit nga zyrtarét korrektues me fjalé
si “O kubikash, a t'u ka dhezé drita e
kuge? Hajde me pi benzinén! Hajde pije
ujin zam-zaml!”, gofté para té burgo-
surve té tjeré apo edhe pa praniné e té
tjeréve, mund té konsiderohet fyes
sepse zyrtarét korrektues né kété
kontekst jané né pozité autoritative
dhe mund té thuhet se ju kané drejtuar
Jetonit me fjalé pércmuese gé burojné
nga paragjykimi dhe stigmatizimi i
pérdoruesve té drogave.

Sidogofté, ky nuk éshté problemi i
vetém né rastin e spjeguar nga Jetoni sa
i pérket aspektit té té drejtave té nje-
riut. Zbulimiiinformatés se Jetoni merr
trajtim me metadon pér shkak se ka
varési nga heroina para té burgosurve

té tjeré pa pélgimin paraprak té Jetonit

39 Po ATY.
40 NENI 36, PARAGRAFI 4 KUSHTETUTA E REPUBLIKES SE KOSOVES.

éshté céshtje gé duhet shqyrtuar me
kujdes.

Kushtetuta e Kosovés e garanton té
drejtén né privatési pér té gjithé dhe
pércakton se “Secili person gézon té
drejtén e mbrojtjes sé té dhénave per-
sonale.Mbledhja, ruajtja, gasja, korrig-
jimi dhe shfrytézimii tyre rregullohet
me ligj."*° Sipas Ligjit pér Mbrojtjen e té
Dhénave Personale, pjesé e té dhénave
té ndjeshme personale éshté edhe cdo
e dhéné gé ka té béjé me gjendjen
shéndetésore té personit.** Prandaj
informata se njé person éshté pér-
dorues i drogave dhe i nénshtrohet
trajtimit me metadon né burg hyn né
kuadér té té dhénave personale té
mbrojtura. Por, a kané pasur té drejté
apo kur kané té drejté zyrtarét kor-
rektuesté burgut té shpérndajné apo
zbulojné té dhéna té tilla pér té burgo-
surit ndaj té burgosurve tjeré?

Ligji pér Mbrojtjen e té Dhénat Perso-
nale pércakton si “pérpunim”té té
dhénave personale cdo veprim ose njé
séré veprimesh gé kryhen né té dhénat
personale duke pérfshiré ndér té tjera
ruajtjen, organizimin, pérdorimin, ,
publikimin népérmjet transmetimit,
shpérndarjes ose ofrimit té té dhénave

personale#?

41 NENI 3, PARAGRAFI 1,25 Ligy NR. 06/L-082 per MBROJTIEN E TE DHENAVE PERSONALE («LIG)I PER MBROJTIEN E TE DHENAVE

PERSONALEY).

“2NENI 3, PARAGRAFI 1,2 LiG)I PER MBROJTJEN E TE DHENAVE PERSONALE.
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Pérpunimi i té dhénave personale duhet
té béhet né ményré té paanshme té
ligjishme dhe transparente gjithnjé pa e
cénuar dinjitetin e subjektit té té
dhénave.*®* Pérvecg késaj, Ligji pér Mbro-
jtjen e té Dhénave Personale pércakton
si parim se pérpunimii té dhénave
personale duhet té jeté adekuat, rele-
vant dhe nuk duhet té tejkalojé gélli-
met pér té cilat ato jané grumbulluar
ose pérpunuar mé tutje.** Po ashtu, ky
ligj pércakton kufizimin se té dhénat
personale mund té grumbullohen
vetém pér géllime té caktuara, té garta
dhe legjitime dhe nuk mund té pér-
punohen mé tutje né kundérshtim me

kéto géllime. *°

Jané disa situata e rrethana né té cilat
lejohet pérpununimii té dhénave per-
sonale té ndjeshme dhe até:

“2.1. subjektii té dhénave ka dhéné
pélgimin e garté pér pérpunimin e atyre
té dhénave personale pér njé ose disa
géllime mé specifike, pérvecg kur legjis-
lacioni pérkatés né fuqi pércakton gé
ndalimi i parashikuar né paragrafin 1.té
kétij neni nuk mund té anulohet nga
subjektii té dhénave;

2.2. pérpunimi éshté i nevojshém pér

pérmbushjen e detyrimeve dhe ush-
trimin e té drejtave specifike té kon-
trolluesit ose té subjektit té té dhénave
né sferén e té drejtés sé punésimit,
sigurimeve shogérore dhe mbrojtjes
sociale, né masén gé éshté i autorizuar
nga legjislacioni pérkatés né fuqi ose
Nnjé marréveshje kolektive gé garanton
té drejtat themelore dhe interesat e
subjektit té té dhénave;

2.3. pérpunimi éshté i nevojshém pér té
mbrojtur interesat jetike té subjektit té
té dhénave ose té njé personi tjetér
fizik, nése subjektii té dhénave nuk
éshté fizikisht ose ligjérisht né gjendje
té japé pélgimin;

2.4.nése ato pérpunohen pér géllime té
veprimtarive legjitime dhe me garanci
té duhura nga institucionet, shogatat,
asociacionet, bashkésité fetare, sind-
ikatat ose organizatat e tjera jofitim-
prurése me géllime politike, filozofike,
fetare ose sindikaliste, por vetém nése
pérpunimi ka té béjé me anétarét e tyre
ose subjektet e té dhénave gé jané né
kontakt té rregullt me ato e né lidhje
me géllimet e tilla dhe nése ata nukii
zbulojné té dhénat e tilla té tjeréve pa
pélgimin me shkrim té subjektit té té
dhénave;

2.5. nése subjektii té dhénavei ka béré

ato publike pa e kufizuar pérdorimin e

43 NENI 4, PARAGRAFI 1, LiGJI PER MBROJTIEN E TE DHENAVE PERSONALE.
44 NENI 4, PARAGRAFI 3, LiGJI PER MBROJTJEN E TE DHENAVE PERSONALE.
45 NENI 4, PARAGRAFI 2, LiGJI PER MBROJTIEN E TE DHENAVE PERSONALE.
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tyre né ményré té déshmuar ose té
qarté;

2.6. pérpunimi éshté i nevojshém pér
ngritjen, ushtrimin ose mbrojtjen e
pretendimeve ligjore ose kurdoheré gé
gjykatat veprojné né cilésiné e tyre
gjyqgésore;

2.7. pérpunimi éshté i nevojshém pér
interesin thelbésor publik mbibazén e
legjislacionit pérkatés; 1.8. nése ato
pérpunohen né pajtim me ligjin pér-
katés pér arsye té interesit thelbésor
publik.

2.8. pérpunimi éshté i nevojshém pér
géllimet e mjekésisé parandaluese ose
té punés, pér vlerésimin e kapacitetit té
punés sé punonjésit, diagnozés
mjekésore, dhénien e kujdesit shénde-
tésor social, trajtimin, menaxhimin e
sistemeve té kujdesit shéndetésor ose
social dhe shérbimet mbi bazén e leg-
jislacionit pérkatés ose né pajtim me
kontratat me njé profesionist shénde-
tésor kur ato té dhéna procesohen nga
ndonjé profesionist apo nén pérgjeg-
jésiné e tij gé i nénshtrohet obligimit té
fshehtésisé profesionale sipas legjisla-
cionit pérkatés, rregullave té themelu-
ara nga organet kompetente nacionale
apo nga ndonjé person tjetér gé po
ashtu i nénshtrohet obligimit té fshe-

htésisé;

2.9. pérpunimi éshté i nevojshém pér
shkage té interesit publik né sferén e
shéndetit publik, si mbrojtja ndaj
kércénimeve té rénda ndérkufitare pér
shéndetin ose garantimin e standar-
deve té larta té cilésisé dhe sigurisé sé
kujdesit shéndetésor dhe té produkteve
mjekésore ose pajisjeve medicinale, mbi
bazén e legjislacionit pérkatés;

2.10. pérpunimi éshté i nevojshém pér
géllimet e arkivimit né interes publik, té
kérkimeve shkencore, historike, statis-
tikore."4¢

Sidogofté, né rrethanat e deklaruara
nga Jetoni, asnjéri nga kéto kushte nuk
éshté plotésuar, sepse:

1) Jetoni nuk e ka dhéné pélgimin pér
shpérndarjen apo pérpunimin e té
dhénave né lidhje me gjendjen e tij
shéndetésore me té burgosurit e tjeré;

2) Shpérndarja e informacionit nga
zyrtarét korrektues me té burgosurit e
tjeré, se Jetoni pranon trajtim me
metadon pér shkak se éshté pérdorues i
drogave nuk ka gené e domosdoshme
pér géllim té realizimit té detyrimeve
dhe té drejtave specifike té kontrol-
luesit té té dhénave né fushén e puné-
simit né pajtim me ligjet pérkatése apo

46 NENI 8, PARAGRAFI 2, LiG)I PER MBROJTIEN E TE DHENAVE PERSONALE.
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té ofrimit té masave mbrojtése pér té

drejtat e Jetonit;

3) Shpérndarja e informacionit nga
zyrtarét korrektuesme té burgosurit e
tjeré né lidhje me céshtje té shéndetit
té Jetonit nuk ka gené e domosdoshme
pér mbrojtjen e interesave jetike té tij,
pasi gé Jetoni ka gené gjithnjé i afté
ligjérisht pér ta dhéné apo pér té mos e
dhéné pélgimin pér pérpunimin e té

dhénave personale té ndjeshme;

4) Shpérndarja e informacionit nga
zyrtarét korrektuesme té burgosurit e
tjeré né lidhje me gjendjen shénde-
tésore té Jetonit nuk éshté béré pér
géllime té pérpunimit té té dhénave me
anétarét e asociacioneve, shoqatave,
veprimtarive legjitime nga institucio-
net, bashkésité fetare apo géllime té
tilla me kushtin gé ata nuk i shpérnda-

jné kéto té dhéna pa pélgimin e Jetonit;

5) Jetoni nuk e ka béré publik para té
burgosurve té tjeré faktin se pranon
trajtim me metadon pér shkak se éshté
pérdorues i drogave;

6) Zyrtarét korrektuesté burgut nuk
jané punonjés shéndetésor ose perso-
nel shéndetésor dhe nuk e kané
shpérndaré informatén né lidhje me
gjendjen shéndetésore té Jetonit me té

burgosurit e tjeré me géllim té mbro

jtjes sé shéndetit té shogérisé, indi-
vidéve dhe menaxhimit ose funksionit

té shérbimeve shéndetésore;

7) Shpérndarja e informacionit nga
zyrtarét korrektuesme té burgosurit e
tjeré né lidhje me gjendjen shénde-
tésore té Jetonit nuk ka gené i nevo-
jshém pér pohimin ose mohimin e

ndonjé kérkese ligjore;

8) Shpérndarja e informacionit nga
zyrtarét korrektuesme té burgosurit e
tjeré né lidhje me gjendjen shénde-
tésore té Jetonit nuk éshté béré pér
arsye té interesit thelbésor publik.

Prandaj mund té pérfundojmé se nuk
ekziston asnjé nga pérjashtimet e
pércaktuara né Ligjin pér Mbrojtje té té
Dhénave Personale i cili do té shfajson-
te veprimin e supozuar té zyrtaréve
korrektuesté shpalosjes té té dhénave
personale té ndjeshme té Jetonit me té
burgosurit e tjeré né lidhje me gjendjen
e tij shéndetésore, konkretisht né lidhje
me trajtimin e tij me metadon pér

shkak té varésisé nga drogat.

Sipas Ligjit pér Mbrojtjen e té Dhénave
Personale té ndjeshme té dhénat e tilla
duhet té mbrohen né ményré té
vecanté dhe té klasifikohen me géllim
té parandalimit té qasjes dhe pér
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dorimit té paautorizuar. “’Gjykata
Evropiane pér té Drejtat e Njeriut e ka
theksuar shumé heré réndésiné e
mbrojtjes sé té dhénave personale
sidomos té té dhénave mjekésore, si
céshtje me réndési fundamentale pér
gézimin e té drejtés né jeté private sipas
nenit 8 té KEDN).*8 Sipas késaj gjykate,
respektimii konfidencialitetit té té
dhénave shéndetésore éshté parim
jetik pér sistemet ligjore té shteteve
nénshkruese té Konventés.*® Zyrtarét
korrektuesté burgut nuk kané vepruar
konform obligimeve té tyre pér ruajtjen
e té dhénave personale té ndjeshme té
Jetonit dhe i kané zbuluar pa pérfillur
obligimet ligjore né lidhje me mbrojtjen
e privatésisé sé Jetonit. Andaj mund té
konsiderohet se né kété rast ka pasur

shkelje té té drejtés sé privatésisé.

Paragitja e ankesave pér kushtet e
trajtimit gjaté heqjes sé lirisé

Jetoni asnjéheré nuk ka parashtruar
formalisht ankesé pér kushtet e trajti-
mit né gendrén korrektuese ku e ka

mbajtur dénimin. E drejta né ankesé

“’NENI 8, PARAGRAFI 4, LiG)I PER MBROJTJEN E TE DHENAVE PERSONALE.

apo Mmbajtjes sé dénimit me burgim
éshté e garantuar dhe parashihet edhe
né Kushtetutén e Kosovés dhe Kodin e
Procedurés Penale. *° Jetoni ka deklaru-
ar se nuk éshté ankuar ndaj zyrtaréve
korrektues pér shkak té frikés se do t'i

hakmerren.

Né raportin Monitorues té vitit 2016 té
Qendrés Kosovare pér Rehabilitimin e
té Mbijetuarve nga Tortura (“QKRMT"),
jané evidentuar raste kur shumeé nga té
burgosurit kané pasur presion psi-
kologjik nga ana e zyrtaréve korrektues,
sidomos né rastet kur té dénuarit apo
té paraburgosurit jané ankuar né lidhje
me trajtimin e tyre.®* Po ashtu, né Qen-
drén Korrektuese né Smrekonicé dhe né
Qendrén Korrektuesené Dubravé jané
ankuar njé numér i madhi té burgo-
surve né lidhje me zyrtarét kor-
rektuespér shkak té ofendimeve nga
anétarét e stafit korrektues. >2
Mungesén e ankesave nga té burgosurit
gé jané pérdorues té drogave pér
kushtet e trajtimit né gendrat kor-
rektuese né Kosové e ka konfirmuar
edhe Mekanizmi Kombétar pér Paran-

dalimin e Torturés.>?

48 L.H. KUNDER LaTVvIsE, GJEDNJ, NRr. 52019/07, 29 korrIK 2014, PARAGRAFI 56 DHE REFERENCAT NE TE.

49 Po ATY.

50 NENI 29, PARAGRAFI 6 KUSHTETUTA E KOsovEs DHE NENI 203, PARAGRAFI 3 KPPK
51 QKRMT, RAPORTI MONITORUES VJETOR, 2016, FAQE 19, PARAGRAFI 3..

52 Po ATY.

53 MEKANIZMI KOMBETAR PER PARANDALIMIN E TORTURES, PERG)IGJE DATES 10 PRILL 2019, DERGUAR PERMES POSTES ELEKTRONIKE ME DATE

17 priLL 2019.
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Pérkatésisht MKPT ka konfirmuar se
asnjéheré nuk ka pranuar ankesa nga té
burgosurit gé jané pérdorues té
drogave né lidhje me trajtimin né gen-
drat korrektuese té cilat i kané moni-

toruar. >

IV. E DREJTA PER TE QENE I LIRE NGA
DISKRIMINIMI

i. Jetoni i drejtohet QKUK-sé dhe kérkon
té shtrohet pér trajtim né Klinikén e
Psikiatrisé né Repartin pér Sémundjet e
Varésisé. Ky Repart refuzon ta pranojé
né Kliniké pér shkak se Jetoni nuk ka
arritur ta sjellé me vete njé person té
aférm apo té famlijes gjaté procesit té

regjistrimit.

Kétu shtrohet ¢éshtja se a ka pasur té
drejté QKUK-ja ta refuzojé pranimine
Jetonit né Klinikén e Psikiatrisé pasi gé
nuk ka pasur me vete njé person té
aférm apo té familjes gé té nénshkruajé

pér té?

Pér t'i verifikuar té thénat e Jetonit né
lidhje me mos-pranimin né Klinikén e
Psikiatrisé, Repartin pér Sémundjet e
Varésisé, i jemi drejtuar Kétij institucioni

pér té marré informata né lidhje me

54 Po ATY.

céshtjet si né vijim:

1) Cfaré procedure duhet ndjekur per-
sonat pér t'u shtruar pér trajtim té
varésisé né Klinikén e Psikiatrisédhe
cfaré dokumentesh e formularesh
duhet té nénshruajné personat gé
déshirojné té shtrohen né Klinikén e
Psikiatrisé?; 2) A mund té regjistrohet
né Klinikén e Psikiatrisé, Repartin e
Sémundjeve té Varésisé pér trajtim si
pacient personi i cilivuan nga varésia
prej drogave nése nuk ka ndonjé té
aférm apo familjar gé e shogéron até
gjaté regjistrimit apo gé nénshkruan
pér té dokumentet/formularét e regjis-

trimit?°°

1) Cfaré procedure duhet ndjekur per-
sonat pér t'u shtruar pér trajtim té
varésisé né Klinikén e Psikiatrisé dhe
¢faré dokumentesh e formularesh
duhet té nénshruajné personat gé
déshirojné té shtrohen né Klinikén e
Psikiatrisé?

Ushtruesja e Detyrés sé Shefit té
Repartit pér Sémundjet e Varésisé
éshté pérgjigjur se “Personi gé prano-
het né Repartin e Sémundjeve té Varé-
sisé pérpos gé duhet té jeté i motivuar,
duhet té jeté i shogéruar nga njé anétar

55 KERKESE PER QASJE NE DOKUMENTE PUBLIKE PER SHERBIMIN SPITALOR KLINIK UNIVERSITAR TE KOSOVES DHE KLINIKEN E PSIKIATRISE,
QENDRA KLINIKE UNIVERSITARE E KosovEs, NR.765 E DaTES O4 priLL 2019.
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i ngushté i familjes dhe paraprakisht
duhet ta nénshkruaj njé formular apo
kontraté me Klinikéne Psikiatrisé.” >
Sipas Repartit té Sémundjeve té Varé-
sisé, kjo kontraté duhet té respektohet
me pérpikméri.*” Sidoqofté, Ky insti-
tucion ka refuzuar kérkesén toné pér
qasje né dokumente publike pér sig-
urimin e kontratés dhe formularit gé
duhet plotésuar pér t'u shtruar né
Klinikén e Psikiatrisé, me arsyetimin se
konsiderojné se jané pérgjigjur me
korrektési ndaj kérkesave tona pér
informata dhe se nuk ndihen té obligu-

ar té japin informata tjera. *®

2) Amund té regjistrohet né Klinikén e
Psikiatrisé, Repartin e Sémundjeve té
Varésisé pér trajtim si pacient personii
cilivuan nga varésia prej drogave nése
nuk ka ndonjé té aférm apo familjar gé
eshogéron até gjaté regjistrimit apo qé
nénshkruan pér té dokumentet/formu-
larét e regjistrimit?

Ushtruesja e Detyrés sé Shefit té
Repartit pér Sémundjet e Varésisé

éshté pérgjigjur se kané pasur raste té

rralla kur i kané pranuar personat e
pa-pércjellur nga té aférmit: “né raste
kur kané gené té vetém, né raste kur
familjarét kané gené jashté vendit, ose
nése e ka pasé té sémuré familjarin e
ngushté dhe nuk ka pas kush e
zévendéson, apo né raste ku ka genéi
domosdoshém trajtimi (detoxin) dhe
pacienti e ka pasé té domosdoshém si
kusht pér rehabilitim jashté vendit."®
Sidoqofté, personi pérgjegjés i Repartit
pér Sémundjet e Varésisé e ka theksuar
se “kusht pér trajtim né Repartin e
Varésisé éshté pércjellja nga familjari i
ngushté i pacientit.”®°

Rrjedhimisht, ne i kemi parashtruar
edhe dy pyetje shtesé pér Repartin e
Sémundjeve té Varésisé pér té marré
informata né lidhje me até se ¢faré
procedure e ndjekin pér ta pranuar
personin pér trajtim i cili nuk ka té
aférm.®! | kemi pyetur se ¢cfaré déshmi
apo dokumente duhet té sjellé njé
person pér té déshmuar se nuk ka
persona té aférm gé mund ta shogéro-
jné né Klinikén e Psikiatrisé.®?

56 DR. SAMIRE BRAINA, UD SHEF | REPARTIT PER TRAJTIMIN E SEMUNDJEVE TE VARESISE, PERG)IGIE NE KERKESEN PER QASJE NE DOKUMENTE
PUBLIKE TE DATES O4 PRILL 2019, DERGUAR PERMES POSTES ELEKTRONIKE ME DATE 10 pPrILL 2019.

57Po ATY.

8 KLINIKA E PsikiaTrisE QKUK, PERGJIGIE E DATES 12 PRILL 2019 £ USHTRUESES SE DETYRES TE SHEFIT TE REPARTIT PER TRAJTIM
SEMUNDJET E VARESISE DR. SAMIRE BRAINA NE KERKESEN PER QASJE NE DOKUMENTE PUBIKE ME PYETJE SHTESE TE DATES 9 PRILL 2019.

59 Po ATY.
80 Po ATY.

STKLINIKA E PsikiaTRISE QKUK, KERKESE PER QASJE NE DOKUMENTE PUBLIKE ME PYETJE SHTESE, E DATES 9 PRILL 2019, DREJTUAR
USHTRUESES SE DETYRES TE SHEFIT TE REPARTIT PER SEMUNDJET E VARESISE, DR. SAMIRE BRAINA PERMES POSTES ELEKTRONIKE.

82 Po ATY.
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Po ashtu, kemi kérkuar informata né
lidhje me até se sa persona jané pranu-
ar né Repartin e Psikiatrisé pa shogérim
té personave té aférm.®® Ushtruesja e
Detyrés sé Shefit té Repartit pér
Sémundjet e Varésisé éshté pérgjigjur
se rastet e pranuara né Repartin e
Sémundjeve té Varésisé pa pércjellés
jané shumeé té rralla dhe se vlerésohen
“né ményré profesionale” nése kané
nevojé té menjéheréshme pér trajtim.®*
Ndérkaq, ky Repart nuk e ka béré té
ditur né numrin e sakté té personave té
pranuar né Repartin e Psikiatrisé pa

shogérim té personave té aférm. ©°

Céshtja gé shtrohet kétu éshté se a ka
té drejté Reparti pér Trajtimine
Sémundjeve té Varésisé ta kushtézojé
pranimin e pacientéve gé jané pér-
dorues té drogave pér t'u shtruar pér
detoksifikim nése nuk kané mundeési té
jené té shogéruar nga persona té aférm
apo familjar né momentin e regjistrimit
né Klinikén e Psikiatrisé? Posagérisht, a
ka pasur té drejté Repartii Sémundjeve
té Varésisé ta refuzojé pranimine
Jetonit pér tu shtruar pér detoksifikim,
pér shkak se nuk ka mundur té sjellé njé
person té aférm nga familja?

83 Po ATY.
84 Po ATY.
85Po ATY.

E drejta né trajtim té barabarté éshtée
drejté fundamentale njerézore e garan-
tuar me nenin 24 té Kushtetutés sé
Kosovés. Kjo e drejté dikton se “Té gjithé
jané té barabarté para ligjit", dhe se
“Cdokush gézon té drejtén e mbrojtjes
sé barabraté ligjore, pa diskriminim”.
Bazé pér diskriminim né mes tjerash
éshté edhe gjendja shéndetésore,g-
jendja sociale ose personale, gjendja
familjare ose martesore si dhe bazat
tjera té pércaktuara né Ligjin pér Mbro-
jtje nga Diskriminimi.®®

Diskriminim sipas kétij ligji éshté ¢do
dallim, pérjashtim, kufizim ose prefer-
encé né cilén do bazé té pércaktuar me
ligj, gé ka pér géllim apo gé ka pér
pasojé gé personit t'i zhvleftésohet ose
cénohet njohja, gézimi ose ushtrimi, né
meényré té njéjté me té tjerétitédre-
jtave dhe lirive té garantuara me
Kushtetuté dhe me ligjet tjera té apli-
kueshme né Kosové.*” Né rastin pér-
katés, personii cili shkon né Klinkén e
Psikiatrisé pa ndonjé té aférm gjaté
procesit té regjistrimit pér tu shtruar
né Repartin e Sémundjeve té Varésisé,
pérballet me pengesa pér regjistrim pér

% NEenNI 1, PARAGRAFI 1 Lic) NR.O5/L-021 PER MBROJTJE NGA DISKRIMINIMI («LIGJI PER MBROJTJE NGA DISKRIMINIMI» )

87 NENI 3, PARAGRAFI 2 LIGJI PER MBROJTJE NGA DISKRIMINIMI.
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shkak té gjendjes familjare apo perso-
nale. Cilatdo gofshin arsyet se pérse
personi gé kérkon té shtrohet si pacient
nuk ka arritur té sjellé njé té aférm nga
familja pér ta shogéruar gjaté regjis-
trimit, e drejta né trajtim mjekésor,
pérkatésisht e drejta pér t'u shtruar né
QKUK pér detoksifikim i takon té
gjithéve pa dallim. Kushtézimi né baza
té tilla paraget trajtim té pabarabarté
té personave né bazé té gjendjes sé tyre

personale dhe familjare.

Pérveg késaj, kushtézimii pérdoruesve
té drogave gé té sjellin njé té aférm si
shoqgérues gjaté procesit té regjistrimit
éshté problematik pér shkak se kontes-
ton aftésiné e pérdoruesve té drogave
pér té marré vendime né kuadér té
zotésisé sé tyre té veprimit pér t'iu
nénshtruar trajtimit mjekésor. Secili
personicilie arrin moshén 18 vjecare
ose gé lidhé martesé para késaj moshe
Nné pajtim me ligjin e fiton aftésiné e
ploté pér té vepruar.©®

“Personit té moshés madhore gé me
veprimet e veta ashpérsisht i rrezikon
té drejtat dhe interesat e tij ose té
drejtat dhe interesat e personave té
tjeré pér shkak té sémundjes psikike té

diagnostifikuar, té ngecjes psikike apo

kegpérdorimit té alkoolit ose té
mjeteve narkotike, té paaftésisé nga
plegéria duhet pjesérisht t'i higet afté-
sia pér té vepruar”. Sidoqofté, i vetmi
organ i cili ka kompetencé pér t'ia hequr
zotésiné e veprimit njé personi éshté
gjykata.®® Deri né momentin e nxjerrjes
sé vendimit nga gjykata me técilini
higet ose i kufizohet zotésia e veprimit
njé personi, ai konsiderohet se ka zotési
té ploté té veprimit prandaj nuk mund
té kushtézohet shogérimii tijnga njé
person iaférm né njé proceduré si
regjistrimi pér té pranuar njé shérbim

mjekésor nga QKUK.

Rrjedhimisht duke marré parasysh
deklaratat e Jetonit dhe informatat e
siguruara nga Klinika e Psikiatrisé
mund té thuhet se kushtézimii per-
sonave gé jané pérdorues té drogave té
sjellin njé té aférm gjaté procesit té
regjistrimit pér t'u shtruar pér detoksi-
fikim mund té konsiderohet si trajtim i
pabarabarté dhe diskriminues né bazé
té gjendjes personale dhe familjare.

i) Njé naté, Jetoni merr dozé té larté té
metadonit dhe si pasojé e késaj i
pérkegésohet shumé gjendja shénde-

tésore. Ai arrin né Qendrén e Emerg

68 NeNI15, ParRAGRAFI 3, Lig) NR. 2004/32 per FamiLen (“Licy PER FAMILJEN").

89 NENI 223, PARAGRAFI 3, LIG)I PER FAMILJEN.
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jencés né QKUK dhe kérkon ndihmé
mjekésore. Personeli shéndetésor nuk
pranon ta trajtojé dhe njéringa tai
drejtohet me kéto fjalé: “Pije pak ujé,

flladitu. S'’kena ¢ka t'bajna na ty".

Pér pérpilimin e Kétij rasti studimor,
pérveg Jetonit i kemiintervistuar edhe
tre persona tjeré gé jané pérdorues té
drogave. Qé té katértit gjaté interv-
istave kané deklaruar se i ka ndodhur
gé té kérkojné ndihmé mjekésore né
Shérbimin Emergjent né QKUK pér
shkak té problemeve serioze shénde-
tésore té shkaktuara nga marrjae sé
dozés sé larté té drogave apo té pér-
zierjes sé metadonit me alkohol, dhe té
katértit kané deklaruar se personeli
mjekésor ka refuzuar t'i kontrollojé dhe

t'i japé trajtim mjekésor.

Me géllim té vértetimit té informataveii
jemidrejtuar me kérkesé pér qasje né
dokumente publike Shérbimit Spitalor
Klinik Univeristar té Kosovés dhe Qen-
drés Emergjente té QKUK-sé dhe i kemi
pyetur se ¢faré procedurash i ndjeké
personeli pérgjegjés i Shérbimit Emerg
jent kur paragiten raste té personave té
ciléve u éshté pérkegésuar gjendja
shéndetésore pér arsye té pérdorimit té
substancave narkotike. Posacérisht i
kemi pyetur nése kané protokol té
veprimit pér t'i trajtuar personat gé

shfagen né Shérbimin Emergjent dhe

deklarojné se kané marré ndonjé drogé
ilegale dhe si pasojé e késaj i éshté
pérkegésuar gjendja shéndetésore.

Pérgjigja né kérkesén pér qasje né
dokumente publike e Drejtorit té Pérg-
jithshém té SHSKUK éshté si vijon:

“Duke ju pérgjigjur shkreses tuaj zyrtare
té datés 10.04.2019/01/838 né lidhje
me pyetjen té parashtruar “kur
paragiten rastet me pérkegésim té
gjendjes shéndetésore pér arsye té
pérdorimit té substancave narkotike;

- Rastet e tilla sillen nga shérbimet
emergjente parahospitalore me
autoambulancé né Klinikén emergjente
« Procedurat jané té njejta si pér té
gjithé té sémurét

« Pranohen né dhomén e reanimacionit
ku monitorohen, observohen, diagnos-
tifikohen, kryhen analizat laboratorike
dhe konsulencat specialistike

+ Qéndrimi né Klinikén emergjente i
kétyre té sémuréve éshté 4-6 oré

« Rastet e kétilla nuk japin té dhéna né
lidhje me problemet e tyre, shumica
deklarojné apo kundérshtojné njé gjé té
tillé.

- Ekipet kujdestare té mjekéve emerg-
jent né Klinikén emergjente rastet e
tilla i identifikojné pérmes shenjave
klinike, pas verifikimit té mbidozimit
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mjeku kujdestar bén detoksifikimin dhe
trajtimin e duhur barna léngje, antidote
specifiké si dhe procedurat e nevojshme
mjekésore.

« Cdo rast i dyshimté informohet policia
e Kosovés e cila kujdestaron 24h né
Klinikén Emergjente

- Rastet e tilla kur jané né gjendje té
réndé shéndetésore dhe né mbéshtetje
té avancuar té jetés, monitorohen,
observohen, diagnostifikohen, kryhen
analizat laboratorike dhe konsulencat
specialistike pranohen né Kujdesin
Intensiv, raste té tilla kemishumé pak

- Rastet e tilla duhet té trajtohen né
gendér té specializuar njésia e Toksi-
kologjisé, gé pér momentin Kosova nuk
e ka.

- Rastet jo me mbidozim me narkotik
rrallé paragiten né Klinikén emerg-

jente." 70

Asnjéri nga katér té intervistuarit nuk
ka paragitur ankesé formale né QKUK
pér shkeljen e pretenduar té té drejtés
sé tyre né trajtim mjekésor. Sidoqofté,
té katér té intervistuarit jané intervis-
tuar ndaras dhe kané deklaruar sei ka
ndodhur t'i pérkegésohet dukshém dhe
shpejté gjendja shéndetésore pér shkak
té konsumimit té substancave narko-
tike.

Qé té katér té intervistuarit kané
deklaruar se jané drejtuar né Qendrén
pér Shérbimin Emergjent né QKUK pér
trajtim dhe se personeli mjeksor ka
refuzuar madje edhe t'i kontrollojé pér
ta pércaktuar gjendjen shéndetésore té
tyre.Drejtorii Klinikés Emergjente, né
pérgjigjen e tij ka deklaruar se “rastet e
kétilla nuk japin té dhéna né lidhje me
problemet e tyre, shumica deklarojné
apo kundérshtojné njé gjé té tille".Né
anén tjetér, Jetoni dhe tre té intervistu-
arit tjeré kané deklaruar se kur jané
paragitur né Qendrén pér Shérbim
Emergjent né QKUK i kané spjeguar
stafit mjekésor se cfaré e ka shkaktuar
pérkegésimin e gjendjes sé tyre shén-
detésore (konkretisht: ¢faré substan-
cash narkotike kané marré dhe nése
kané konsumuar alkohol bashké me
substancat narkotike). Disa nga té
intervistuarit kané deklaruar se pasi gé
i éshté refuzuar trajtimi mjekésor né
QKUK jané detyruar té shkojné né
klinika private.

Pa e paragjykuar vértetésiné e

deklaratave té té intervistuarve, pér
personelin mjekésor té Qendrés pér
Shérbimin Emergjent duhet té jetée

qgarté se e kané pér obligim t'i trajtojné

70 KLiINIKA EMERGJENTE QKUK, PERG)IGIE E DATES 18 PRILL 2019 E DREJTORIT TE KLINIKES DR. BAsRI LENJANI NE KERKESEN PER QASJE NE

DOKUMENTE PUBLIKE TE DATES 10 priLL 2019.
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té gjithé personat gé kérkojné shérbim
mjekésor né ményré té barabarté.

Bazé pér diskriminim sipas Ligjit pér
Mbrojtje nga Diskriminimi éshté edhe
diskriminimi né bazé té gjendjes shén-
detésore.”t Né qofté se katér té intervis-
tuarit nuk jané pranuar as pér kontroll
mjekésor né Qendrén e Emergjencés sé
QKUK, pér shkak se problemet e tyre
shéndetésore kané rrjedhur nga varésia
e krijuar nga drogat, atéheré kemi té
béjmé me trajtim té pabarabarté pér

shkak té gjendjes shéndetésore.

71 NENI 1, PARAGRAFI 1 LIGJIPER MBROJTJE NGA DISKRIMINIMI.
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PERFUNDIME DHE REKOMANDIME

Liria nga tortura éshté njé ndér té drejtat e vetme absolute nga e cila nuk mund té
derogohet né asnjé rrethané.”? Pretendimet e intervistuarit né lidhje me shkeljet e
té drejtave té njeriut nga zyrtarét policor gjaté dy pérvojave té ndalimit policor, e
ngrisin dyshimin se zyrtarét policor zbatojné praktika gé mund té cilésohen si
torturé apo trajtim ¢njerézor, mizor ose poshtérues ndaj personave té arrestuar
pér shkak té dyshimit se kané kryer vepra penale gé ndérlidhen me substanca
narkotike. Pér pretendime té torturés, GJEDN) ka theksuar shumé heré se
autoritetet shtetérore pérvec obligimit pér té mos pérdorur torturé, trajtimi mizor,
cnjerézor e poshtérues, kané obligim pozitiv t'i mbrojné personat gé ndodhen
brenda jurisdiksionit té tyre nga nénshtrimi ndaj praktikave té tilla.”? Ky obligim
pozitiv i obligon shtetet gé té zhvillojné hetim ndaj ¢farédo veprimi té torturés ose
trajtimit gnjerézor, gé té ndjekin penalisht personat gé dyshohen se kané kryer
veprime té tilla dhe t'i ndéshkojné sipas ligjit. 7 Prandaj shteti i Kosovés e ka pér
obligim té ndérmarré veprime qé ta parandalojé, té ndjeké penalisht dhe té ndésh-

kojé shkelje té tilla.

Ministria e Punéve té Brendshme do té duhej té zhvillojé njé strategji té pérg-
jithshme pér parandalimin e keqtrajtimit dhe praktikave ¢cnjerézore e poshtéruese
ndaj personave té arrestuar nga zyrtarét policor. Né anén tjetér, Inspektorati i
Policisé sé Kosovés dhe Prokuroria e Shtetit do té duhej té zhvillonin mé shumé
hetime ex-officio pér rastet e mundshme té zbatimit té praktikave gé mund té
cilésohen si torturé apo trajtim ¢njerézor nga Njésiti Policor Anti-Drogé né rastet e

arrestimit té pérdoruesve apo shitésve té substancave narkotike.

Shérbimi Korrektues i Kosovés gé funksionon né kuadér té Ministrisé sé Drejtésisé
do té duhej té angazhohet dhe mbajé trajnime pér personelin e punésuar né
gendra korrektuese dhe gendra té paraburgimit pér t'ia gartésuar obligimet pér

konfidencialitet té té dhénave personale té té burgosurve. Po ashtu, né raste té

72 Aksoy KUNDER TURQIsE, GJEDNJ, Nr.21987/93, 1993, PARAGRAFI 62 DHE REFERNCAT NE TE.

73GJEDNJ, A KUNDERBRITANISESEMADHE, 23 SHTATOR 1998; GJEDN]), Z DHETET)ERETKUNDERBRITANISESEMADHE, 29392/95, 10 Ma)
2001.

74 Po ATY.
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zbulimit té té dhénave personale té ndjeshme té té burgosurve, sidomos sa i pérket
gjendjes sé tyre shéndetésore, duhet té zhvillohen procedura disiplinore dhe té
shgipétohen masa té ashpra ndaj zyrtaréve korrektues pér shkelje té sé drejtés sé
privatésisé sé té burgosurve né pérputhje me udhézimin administrativ né fuqi pér
shkeljet, masat dhe procedurén disiplinore té zyrtaréve korrektues né institucionet
korrektuese.

Pérvec késaj, pretendimet e personave té intervistuar né lidhje me praktikat e
ndryshme té trajtimit té pabarabarté nga institucionet shéndetésore jané shumé
shgetésuese sidomos duke pasé parasysh gjendjen e ndjeshme dhe nevojén pér
trajtim mjekésor té personave gé jané pérdorues té drogave. Klinika e Psikiatrisé,
Repartii Sémundjeve té Varésisé e QKUK-sé do té duhej t'i rishikojé procedurat e
pranimit té pacientéve pér detoksifikim ashtu gé té mos trajtojé né ményré té
pabarabarté personat pér shkak té gjendjes sé tyre familjare. Pérkatésisht, Klinika
e Psikiatrisé duhet té hegé kushtézimin se vetém personat té cilét jané té shogéru-
ar nga personat e aférm apo té familjes mund té shtrohen si pacienté pér detoksi-
fikim né Repartin e SéEmundjeve té Varésisé. Ky ndryshim do té ishte né pérputhje
me obligimet pozitive té shtetit pér sigurimin e trajtimit té barabarté té té gjithé

personave pa dallim.

Qendra e Emergjencéssé QKUK-sé do té duhej té ndérmarré veprime pér trajnimin
e personelit né lidhje me trajtimin e pérdoruesve té drogave gjaté procesit té
pranimin prané késaj gendre. Pretendimet e paléve pér refuzim té trajtimit mjeké-
sor jané shumeé té rénda dhe duhet adresohen me seriozitet té larté. Njé mundési e
adresimit do té ishte krijimi i protokoleve té veprimit pér pranimin e personave gé
kérkojné trajtim mjekésor pér shkak té pérdorimit té drogave. Pérpos késaj Qendra
Emergjente e QKUK-sé duhet té zhvillojé montorim mé té kujdesshém té trajtimit

té pérdoruesve té drogave nga personeli mjekésor.

Komisioni pér té Drejtat e Njeriut dhe Komisioni pér Shéndetési i Kuvendit té
Kosovés do té duhej t'i thérrasé kéto institucione pér té raportuar dhe pér té dhéné
llogari para Kuvendit né lidhje me problemin e pérgjithshém té drogave né Kosové
dhe respektimin eté drejtat e njeriut té pérdoruesve té drogave.
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kétij publikimi éshté pérgjegjési e vetme e OJQ Labyrinth dhe né asnjé
ményré nuk mund té parages piképamjet e Bashkimit Evropian.



